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Machine designed for medium power and sized Machine congue pour des tracteurs de puissance

tractors, up t0 180 hp. et de faille moyennes, jusqu’a 180 CV environ.
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« Strenx - Hardox chassis

« Self-lubricating joints.

* Quick coupling of accessories.

« Quick coupling hydraulic circuit.

« Electric, hydraulic or the tractor’'s own contrals.
« Integrated supports.

- Embedded anti-rotation pins.

+ Mechanical parallel linkage.

« Optional: Hydraulic accumulator.

= Optional: Third function.

« Optional: Cable joystick.

« Optional: Reinforced lift cylinders.

« Optional: Reinforced tilt cylinders.

« Optional: Safety bolt for large loads.
+ Meets relevant safety standards.

« CE certification.

- Fabriquée en tdle suédoise de tres grande qualité.
* Son design compact la rend maniable et sire.

+ Ancrages jusqu’a la partie arriere du tracteur.

- Attelage rapide du chargeur et des accessoires.

« Joystick, avec distributeur a deux leviers, commande
gélectrique ou sur les commandes du tracteur.

= Béquilles intégrées pliables.

« Vérins de levage et bennage a double effet.

« Autocollants de sécurité et d’avertissement.

« Manuel d’utilisation.

« Certificat CE.
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The main components of the front loader are made Las principales piezas de la pala Les principales pieces
: from high elastic limit Swedish steel, making the de la chargeuse sont fabriquées en acier suedois a
SYSTEM \ AN . machines robust and durable and with very low net haute limite d'élasticite, ce qui confere aux machines
SUPPORTS ! 3 , ; weights. robustesse et durabilité avec des poids nets fres réduits.
BEQUILLES L
\ SYSTEME o . , . . .

‘ EMBEDDED Self-lubricating bushings and treated linkage pins. Bagues auto-graissantes et boulons traités. 'usage,
Bushings and linkage pins can become worn with les bagues et les boulons peuvent s'user mais ils
use, so they are fully replaceable. peuvent étre enfierement remplaces.

Quick coupling hydraulic circuit Attelage rapide circuit hydraulique
Allows you to connect and disconnect the hydraulic Permet de connecter et deconnecter les connexions

connections by simply pulling the lever up or down. hydrauligues, en levant ou baissant le levier.

| COUPLING
ATTELAGE DAMPING Hydraulic circuit Circuit hydraulique
AMORTISSEUR

As standard: electric contfrol through solenoid En série : commande électriqgue par électrovanne,
valve, tractor controls, hydraulic control. Optional : commandes du fracteur, commande hydraulique
4-function cable joystick, 8-function cable joystick. en option : monocommande a cable 4 fonctions,

monocoammande a cable 8 fonctions.

Hydraulic accumulator (optional) Accumulateur hydraulique (Option)

CONTROL
COMMANDE - - - TR
Good comfort is achieved for the operafor and it Il apporfe un bon confort a l'utilisateur et assure
BOLT ensures that all components are protected during la protection de tous les composants lors du
BOULON displacement. déplacement.
w‘\@\ @\&L\ %\&ﬁ( @\%& @°§§ ' . . - . .
‘ E 't ) = 5 \@ Third function (optional) Troisieme fonction (Option)
LOOOA LGOIA  LOO2A  LBOSA  LGOUA It is necessary to install a third function to use Linstallation de la froisieme fonction est nécessaire
A (mm) 3150 3720 4055 4300 4500 hydraulically-driven accessories. pour  lufilisation  d’accessoires  actionnes
hydrauliguement.
B (mm) 2205 2785 3025 3185 3285
C (mm) 630 650 680 620 500
D (mm) 2200 2400 2450 2500 2670
E (degrees) 35 43 43 45 40
MAXIMUM LIFTING
FORCE /
B e 1500 1700 1700 1700 2000

LEVAGE (kg)






